
ISTANZA RICONOSCIMENTO CITTADINANZA IURE SANGUINIS 

APPLICATION FOR ITALIAN CITIZENSHIP IURE SANGUINIS  

Il/La sottoscritto/a (the undersigned) ______________________________________________________ 

nato/a il (born on) ____________________________________________________________________ 

luogo di nascita (place of birth) __________________________________________________________ 

Stato di nascita (country of birth ) ________________________________________________________ 

cittadinanza in atto detenuta (current nationality) ___________________________________________ 

residente in (residential address) _________________________________________________________ 

telefono (phone)____________________ e-mail ____________________________________________ 

in possesso di regolare permesso di soggiorno in Irlanda n. (IRP number) _________________________ 

rilasciato da (issued by) _____________________________ in data (issued on) ____________________ 

per il seguente motivo (for the following reason) ____________________________________________ 

con validità fino al (with expiry on) _______________________________________________________ 

Altri paesi di residenza - Specificare stato/i e periodi (other countries of residence- specify place and 

periods of time) 

 ___________________________________________________________________________________ 

 

Coniuge / Spouse (if applicable) 

nome e cognome (da nubile): (full name and surname: maiden name for women): 

_________________________________________________________________________________________ 

 
data e luogo di nascita: ______________________________________________________________ 
 (date and city of birth)  
 

data e luogo del matrimonio:  _________________________________________________________ 
(date and city of marriage)  

       
 
NB Pregasi compilare solo il modello relativo al vostro caso. 
(Please, fill up only the form relevant to your case.) 
  



Rif. Art. 3bis, comma 1, lettera c, legge n. 91/1992 
 

CHIEDE/REQUESTS 

All’Ambasciata d’Italia a Dublino  il riconoscimento della cittadinanza italiana e  

(At the Italian Embassy in Dublin, the recognition of Italian citizenship and) 
                                                

DICHIARA/DECLARES 

di essere figlio/nipote di ascendente nato in Italia e che possiede esclusivamente la cittadinanza 

italiana (al momento della sua nascita dell’istante o della morte del dante causa, se avvenuta prima). 

(to be the child/grandchild of an ancestor born in Italy and who holds exclusively Italian citizenship (at the time 

of the applicant’s birth or at the death of the ancestor, if it occurred earlier) 

 

DATI DEGLI ASCENDENTI/ASCENDENTS

 

GENITORE/PARENT 

 

Nome completo (full name): 

________________________________________ 

 

Città di nascita (place of birth): 

________________________________________ 

 

Data di nascita (date of birth): 

________________________________________ 

Luogo e data del Matrimonio, se applicabile (place 

and date of marriage, if applicable):  

_____________________________________ 

 

Luogo e data del Decesso, se applicabile (place and 

date of death, if applicable): 

________________________________________ 

 

Luoghi di residenza. Specificare I periodi e le città 

(Residency. Specify years and places): 

__________________________________________

__________________________________________

__________________________________________

__________________________________________ 

 

NONNO/GRANDPARENT 

 

Nome completo (full name): 

________________________________________ 

 

Città di nascita (place of birth): 

________________________________________ 

 

Data di nascita (date of birth): 

________________________________________ 

Luogo e data del Matrimonio, se applicabile (place 

and date of marriage, if applicable):  

_____________________________________ 

 

Luogo e data del Decesso, se applicabile (place and 

date of death, if applicable): 

________________________________________ 

 

Luoghi di residenza. Specificare I periodi e le città 

(Residency. Specify years and places): 

__________________________________________

__________________________________________

__________________________________________

__________________________________________ 



DOCUMENTAZIONE DA PRESENTARE IL GIORNO DELL’APPUNTAMENTO /  

DOCUMENTATION TO BRING ON THE APPOINTMENT DAY 
 

Del richiedente / Of the applicant 

1. Passaporto in corso di validità e copia della pagina con foto e firma / Valid passport and copy of the page with 

photo and signature; 

2. Prova di residenza in questa circoscrizione consolare / Proof of residence within this consular district; 

3. Permesso di soggiorno di lunga durata / Long-stay residence permit; 

4. Atto di nascita del richiedente emesso dal paese di nascita, in originale con apostilla se non UE, con traduzione in 

italiano con apostilla se non UE / Birth certificate of the applicant issued by the country of birth, in original with 

apostille if non-EU, with Italian translation and apostille if non-EU; 

5. Atto di matrimonio (più eventuali divorzi/seconde nozze/ morte del coniuge), in originale con apostilla se non UE, 

con traduzione in italiano con apostilla se non UE / Marriage certificate (plus any divorce/second marriage/death 

of spouse), in original with apostille if non-EU, with Italian translation and apostille if non-EU. 

 

Dell’ascendente (nonno e/o genitore) / Of the ancestor (grandparent and/or parent) 

1. Atto di nascita, atto di matrimonio (più eventuali divorzi/seconde nozze/ morte del coniuge), in originale con 

apostilla se non UE, con traduzione in italiano con apostilla se non UE/ Birth certificate, marriage certificate (plus 

any divorce/second marriage/death of spouse), in original with apostille if non-EU, with Italian translation and 

apostille if non-EU; 

 

2. Certificato di cittadinanza dell’ascendente dante causa (nonno e/o genitore); 

3. Certificato di non naturalizzazione rilasciato dalle autorità del Paese/dei paesi in cui ha risieduto (con sei mesi di 

validità dal momento dell’emissione) riportante tutte le varianti del nome e del cognome come risultanti dai vari 

atti di stato civile anche se questi sono stati corretti sui singoli certificati/Non-naturalization certificate issued by 

the authorities of the country/s where they resided (valid for six months from issue), listing all variations of the 

name and surname as they appear in the civil status acts, even if corrected on individual certificates. 

 

Sono consapevole che se dovessi spostare la mia residenza presso un’altra circoscrizione Consolare 

prima della definizione della mia istanza, la mia pratica non potrà essere finalizzata dal Consolato 

Generale di Dublino e verrà annullata. Se volessi quindi procedere con la mia richiesta di 

riconoscimento della cittadinanza italiana ius sanguinis dopo il trasferimento, dovrò presentare una 

nuova domanda presso il Consolato o il Comune competente.  

(I am aware that if I move my residence to another Consular District before the finalization of the 

procedure, my application will be annulled. Should I wish to pursue the procedure for the recognition 

of Italian citizenship by descent after my transfer, I would have to submit a new application at the 

Consulate or Comune of new residence.)  

   

  Data (Date)                                                                                                Firma (Signature)  

______________________      _____________________________                                                       

 

 

 

 



Rif. Art. 3bis, comma 1, lettera d, legge n. 91/1992 

 

CHIEDE/REQUESTS 

All’Ambasciata d’Italia a Dublino  il riconoscimento della cittadinanza italiana e 

At the Italian Embassy in Dublin, the recognition of Italian citizenship and 

 

DICHIARA/DECLARES 

Di essere figlio di cittadino italiano che è stato residente in Italia per almeno due anni continuativi 

successivamente all’acquisto della cittadinanza italiana e prima dalla mia nascita. 

to be the child of an Italian citizen who has been a resident in Italy for at least two continuous years after 

acquiring Italian citizenship and before my birth  

 

DATI GENITORE / PARENT DETAILS 

 

Nome completo (full name): 

_____________________________________________________________________________ 

 

Città di nascita (place of birth): 

_____________________________________________________________________________ 

 

Data di nascita (date of birth): 

______________________________________________________________________________ 

 

Luogo e data del Matrimonio (place and date of marriage):  

___________________________________________________________________________________ 

 

Luogo e data del Decesso, se applicabile  (place and date of death, if applicable): 

___________________________________________________________________________________ 

 

Luogo e data dell’acquisto della cittadinanza italiana, se diversa dalla nascita (place and date of acquisition of 

Italian citizenship, if different from birth): 

___________________________________________________________________________________ 

 

 Residenza/e in Italia. Specificare anni e Comuni (Residency in Italy.Specify years and Municipaliy/s): 

___________________________________________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________ 



DOCUMENTAZIONE DA PRESENTARE IL GIORNO DELL’APPUNTAMENTO /  

DOCUMENTATION TO BRING ON THE APPOINTMENT DAY 

 

Del richiedente / Of the applicant 

1. Passaporto in corso di validità e copia della pagina con foto e firma / Valid passport and copy of the page with photo 

and signature; 

2. Prova di residenza in questa circoscrizione consolare / Proof of residence within this consular district; 

3. Permesso di soggiorno di lunga durata / Long-stay residence permit. 

4. Atto di nascita del richiedente emesso dal paese di nascita, in originale con apostilla se non UE, con traduzione in 

italiano con apostille se non UE / Birth certificate of the applicant issued by the country of birth, in original with 

apostille if non-EU, with Italian translation and apostille if non-EU. 

5. Atto di matrimonio (più eventuali divorzi/seconde nozze/ morte del coniuge), in originale con apostilla se non UE, 

con traduzione in italiano con apostille se non UE / Marriage certificate (plus any divorce/second marriage/death 

of spouse), in original with apostille if non-EU, with Italian translation and apostille if non-EU. 

 

Del genitore / Of the parent 

1. Certificato storico di Cittadinanza / Historical citizenship certificate; 

2. Certificato storico di residenza (rilasciato dal/i Comune/i italiano/i competente/i) / Historical residence certificate 

(issued by the competent Italian municipality/municipalities); 

3. Atto di nascita, atto di matrimonio (più eventuali divorzi/seconde nozze/ morte del coniuge), in originale con 

apostilla se non UE, con traduzione in italiano con apostilla se non UE / Birth certificate, marriage certificate (plus 

any divorce/second marriage/death of spouse), in original with apostille if non-EU, with Italian translation and 

apostille if non-EU. 

    

Sono consapevole che se dovessi spostare la mia residenza presso un’altra circoscrizione Consolare 

prima della definizione della mia istanza, la mia pratica non potrà essere finalizzata dal Consolato 

Generale di Dublino e verrà annullata. Se volessi quindi procedere con la mia richiesta di 

riconoscimento della cittadinanza italiana iure sanguinis dopo il trasferimento, dovrò presentare una 

nuova domanda presso il Consolato o il Comune competente.  

(I am aware that if I move my residence to another Consular District before the finalization of the 

procedure, my application will be annulled. Should I wish to pursue the procedure for the recognition 

of Italian citizenship by descent after my transfer, I would have to submit a new application at the 

Consulate or Comune of new residence.)  

 

 

 

 

Data (Date)                                                                                                  Firma (Signature)  

______________________      ______________________________ 

                                                                         


